Die Geschichte einer Falschung: Wer wirklich ,,I Was in Hell with
Niemoeller* schrieb

VVon Michael Heymel

1942 erschien im New Yorker Verlag Fleming H. Revell Company das Buch eines gewissen
Leo Stein Uber Begegnungen und Gesprache mit Martin Niemdller (1892-1984) unter dem
reiRerischen Titel ,,] was in Hell with Niemoeller*.! Der Verfasser gibt hier wie in seinem
vorausgegangenen Artikel , Niemoeller speaks*? vor, er sei ein Mithaftling Nieméllers im KZ
gewesen. Obwonhl dies seit Jahrzehnten als Fiktion erwiesen ist, wird das Buch bis heute
unkritisch verbreitet und bis in neueste wissenschaftliche Publikationen® hinein als
glaubwirdige biographische Quelle eines Zeitzeugen zitiert. Die neuere Forschung hat die
Spuren des Autors zuriickverfolgt, der sich hinter dem Pseudonym ,,Leo Stein“ verbirgt, und
anhand von Indizien seine wahre Identitdt zu ermitteln versucht. Sie fiihren zu dem Schluss,
dass als wirklicher Verfasser des Buches sehr wahrscheinlich der 6sterreichisch-deutsche
Publizist Kurt Singer (1911-2005) anzusehen ist.*

In diesem Aufsatz mochte ich erstens darlegen, was ihn dazu veranlasst haben kdnnte, seinen
fiktiven Bericht zu schreiben. Zweitens werde ich erlautern, warum Singer alias Stein mit
seiner Falschung so erfolgreich sein konnte und warum sie vor allem in der anglo-
amerikanischen Welt immer noch als authentisches historisches Dokument gilt. Nach dem
Zweiten Weltkrieg hat die Geschichte von Singers Buch alias Stein einen kurzen Epilog, der
abschlieBend dokumentiert wird.

Martin Niemoller, Griinder des Pfarrernotbunds und mutiger Prediger der Bekennenden
Kirche in Berlin-Dahlem, war durch Presseberichte in den USA, GroRbritannien, den
Niederlanden und den skandinavischen Landern bereits weltbekannt, als er am 1. Juli 1937
wegen angeblichen ,,Kanzelmissbrauchs® und ,,staatsfeindlicher Hetze* verhaftet, im Friihjahr
1938 in einem aufsehenerregenden Prozess freigesprochen und am Ausgang des Gerichts
erneut von der Gestapo verhaftet und als ,,personlicher Gefangener Adolf Hitlers* ins KZ
Sachsenhausen deportiert wurde. Im Juli 1941 wurde er in den Sonderbau des KZ Dachau
gebracht, wo prominente Gefangene, darunter auch katholische Geistliche, inhaftiert waren.
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In der britischen und der US-amerikanischen Offentlichkeit bildete sich zu dieser Zeit ein
Mythos: Niemoller als mutiger Prediger des Evangeliums, als neuer Luther (“Hier stehe ich,
ich kann nicht anders*) und, nach dem Empfang der Kirchenreprasentanten bei Hitler im
Januar 1934, sogar als der Mann, der Hitler widersteht. Sein Name erschien haufiger in der
Presse als die Namen anderer deutscher Kirchenvertreter. Der Mythos wird noch einmal
verstérkt durch Prozess und KZ-Haft. Jetzt werden auch Niemdllers letzte Dahlemer
Predigten international bekannt. In den USA erscheinen sie 1941 unter dem Titel ,,God is my
Fuehrer” mit einem Vorwort von Thomas Mann. Der beriihmte Exilschriftsteller war sich
Nieméllers ,,symbolische[r] Popularitit in diesem Lande“® bewusst, zu der besonders das
Wochenmagazin ,, Time* beitrug, das seit 1937 wiederholt Giber Niemdller berichtet hatte. Die
Weihnachtsausgabe des Jahres 1940 bildete Niemoller als Pastor auf der Titelseite ab und
untertitelte: ,,Martyr of 1940: In Germany only the cross has not bowed to the swastika®. Aus
dieser Quelle hatte der Verlag Philosophic Abstracts den werbewirksam Titel fiir die Ausgabe
der Dahlemer Predigten entlichen. Denn ,, Time* zitierte Niemoller mit dem Ausspruch:
,Nicht Sie, Herr Hitler, sondern Gott ist mein Fiihrer!“®

Zu den weit in die Nachkriegszeit reichenden Wirkungen des Niemdller-Mythos gehort, dass
geschaftstiichtige Journalisten und Autoren das grof3e Interesse des Publikums an der
Geschichte des von den Nazis inhaftierten deutschen Pastors fur ihre Zwecke nutzten. Der
Mythos lie8 sich gewinnbringend vermarkten. Kurt Singer, der eigentlich Kurt Deutsch hief,
war in Wien geboren, aber in Berlin aufgewachsen — seine Mutter war Jidin, sein Vater
Katholik — und wie sein alter ego Leo Stein aus Deutschland gefliichtet. Zuvor hatte er in
Schweden ein Niemdller-Hilfskomitee organisiert und ein Buch tiber Niemoller publiziert.”
Singer war also gut informiert tber Niemdllers Schicksal, und er war darin getbt, verburgte
Tatsachen mit erfundenen Erlebnissen und angeblichen Schriftzeugnissen ,anzureichern’.
Beides konnte er zu einer die Leser bewegenden personal story verbinden, die sich als true-
life story ausgibt.

Der Autor, der sich Leo Stein nennt, présentiert sein Buch als Dokumentarbericht eines
deutsch-jldischen Zeitzeugen, der Martin Niemdller im Untersuchungsgefangnis Moabit und
spater im KZ Sachsenhausen begegnet ist. Zum berwiegenden Teil gibt er Gesprache wieder,
die er dort mit ihm gefiihrt haben will. Der Bericht gliedert sich in 18 Kapitel, die in lockerer
chronologischer Folge auf den Aufenthalt der beiden Gesprachspartner in Moabit (Kap. I11-
XV) und Sachsenhausen (Kap. XVI-XVIII) bezogen sind und verschiedene Themen
behandeln, die in den Gesprachen erortert wurden. Dabei setzt der Autor deutliche Akzente:
Geschildert werden u.a. Begegnungen zwischen Niemdller und Hitler (Kap. V und VI) und
Niemollers mutiges Verhalten wéhrend der Haft (Kap. VII und XVII). In Gesprachen dufRert
sich Niemoller tber die politische und kirchliche Lage in Deutschland (Kap. IV und XII1),
den Antisemitismus (Kap. IX) und die nationalsozialistische Weltanschauung (Kap. X1 und
XI11I).

Das sind Themen, die damals die amerikanischen Leser — und nicht nur sie — interessierten.
Die USA befanden sich seit dem 11. Dezember 1941 im Krieg mit Nazi-Deutschland. Unter
diesen Umstanden musste eine Geschichte, die Nieméller auch im KZ als Helden darstellte,®
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beim Lesepublikum besondere Aufmerksamkeit und Zustimmung finden. Der Autor zeichnet
das Bild seines Helden so, dass er fir Amerikaner die Ziige eines sympathischen guten
Deutschen tragt. Er zeigt Niemoller als groRen protestantischen Pastor und lebendiges Symbol
fur Christentum und Humanitét. Die Juden, schreibt er, hétten ihn als den Vertreter des Besten
in deutscher Kultur und Tradition angesehen. Fir Stein ist Niemdoller ,.die fithrende Kraft der
deutschen evangelischen Kirche* und der Mann, der ,,gewagt hatte, Hitler herauszufordern*
(S. 13). Mit dem Bekenntnis, Christentum und Antisemitismus seien unvereinbar, lasst Stein
den Dahlemer Pfarrer eine Uberzeugung aussprechen, die liberal-demokratisch gesinnte
Amerikaner, protestantischen Christen und Juden teilen. Niemdller dufRert sich hier so, wie die
Mehrheit der US-Biirger es sich von ihm gewunscht hétte.

Singer/Stein stellt sich als deutsch- judischen Rechtsanwalt und Dozent oder Tutor an der
Berliner Universitét dar; es liegt nahe, Berlin als seinen Wohnort anzunehmen. In Begleitung
eines Freundes will er Niemdller in Dahlem predigen gehort haben (S. 14). Er behauptet, er
selbst sei, weil ein Student ihn denunziert habe, bereits ein Jahr im Gefangnis gewesen, als er
Niemoller dort — an einem Sommermorgen (S. 11) — begegnete (S. 18). Niemdller war von
Juli 1937 bis Februar 1938 in Moabit. Stein wére demnach also schon seit Mitte 1936
inhaftiert gewesen. Am Schluss seines Buches behauptet er, durch einen Brief seiner Frau
habe er erfahren, dass seine Verwandten in den USA die notwendigen Dokumente geschickt
héatten, um seine Einreise in dieses Land zu ermdglichen. Seine Frau habe eine
Besuchserlaubnis bei der Gestapo beantragt (S. 245). Am néchsten Morgen habe seine Frau
ihn aus Moabit abgeholt, wohin er von Sachsenhausen gebracht wurde (S. 249). Zuvor habe
sich Niemoller in Sachsenhausen von ihm verabschiedet und ihm den Auftrag gegeben:
,Erzdhlen Sie der Welt alles, was Sie gesehen und gehort haben! Warnen Sie die Menschen
der ganzen Welt, dass Hitler der Feind der Menschheit ist!* (S. 246).

Die wenigen Angaben uber das Schicksal des Autors im Dritten Reich lassen sich nicht
verifizieren. Plausibel konnten sie erscheinen, weil es bis Ende 1938 oder Anfang 1939 noch
maoglich war, dass Haftlinge entlassen wurden, wenn sie nachweisen konnten, dass
Angehdrige ihre Ausreise organisieren und bezahlen konnten. Einige Mitteilungen, die Stein
angeblich von seinem Mithaftling erhalten hat, wecken jedoch Zweifel an seiner
Glaubwirdigkeit. So behauptet er z.B. in seinem Buch, es habe drei Begegnungen Niemollers
mit Adolf Hitler gegeben. In Wirklichkeit war Niemoller nur ein einziges Mal mit Hitler
zusammengetroffen: bei dem Empfang der ,,Kirchenfiihrer in der Reichskanzlei am 25.
Januar 1934. Im KZ Sachsenhausen befand Niemdller sich in Einzelhaft. Es war fur andere
Héftlinge unmdglich, Gesprache mit ihm zu fiihren. Stein scheint darauf vertraut zu haben,
dass kaum jemand in den USA genauere Kenntnis von den Haftbedingungen in diesem KZ
hatte.

Zweifel an seiner Glaubwirdigkeit kamen schon vor Erscheinen des Buches auf, als ein
Politikhistoriker sich kritisch Gber einen Artikel Steins in der Zeitschrift ,,Liberty* duf3erte.
Die Herausgeber von ,,Liberty“ und ,,The National Jewish Monthly* sahen sich im Februar
1942 veranlasst, sich mit dem Autor solidarisch zu erklaren und ihr Vertrauen in die Echtheit
seines Berichts iiber Niemoller zu bekunden. Edward E. Grusd, der Herausgeber von “The
National Jewish Monthly”, warb sogar in einer Besprechung fiir Steins Buch.®

Der britische Historiker James Bentley hat 1984 in seiner Biographie iber Nieméller sowohl
Steins Buch als auch den Namen des Autors als ,,durch und durch fiktiv* beurteilt.!® Er stellte
fest, dass die darin geschilderten Gesprache und Begegnungen so nicht stattgefunden haben.
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10 James Bentley, Martin Niemdller. Eine Biographie [engl. Oxford 1984]. C.H. Beck: Miinchen 1985, 187.



Es handelt sich nach Bentley um ,,Phantastereien®, iiber die Freunde Niemdllers entsetzt
gewesen seien. Niemoller selbst bekam das Buch ,,I was in Hell with Niemoeller erstmals im
Juli 1945 zu sehen.!! An einen Mithaftling namens Leo Stein konnte er sich nicht erinnern.

Wer aber war der wirkliche Autor der Félschung? Tatséachlich bemerkt Stein selbst im
Vorwort seines Buches, er habe deutsche Dokumente, die seine Identitat belegen, beim
Verleger hinterlegt (S. 6). Diese Bemerkung verrat, dass Leo Stein nicht sein wirklicher
Name, sondern ein Pseudonym des Autors ist.*2 Meine Nachforschungen bestatigten, dass ein
Autor mit dem Pseudonym ,,Leo Stein“ zwar existiert hat, aber seine Selbstauskiinfte allem
Anschein nach nicht weniger fingiert sind als sein Bericht iber Gesprache mit Nieméller. Ein
Nachruf in der ,,New York Times*“ vom 17. November 1951 gibt vor, Stein sei nach langer
Krankheit 47jahrig gestorben.® Der Text wurde wahrscheinlich nur veréffentlicht, um
Zweifel an der Identitét dieses Autors ein fur allemal zum Verstummen zu bringen.

Auf die Spur des wirklichen Verfassers von ,,I was in Hell with Niemoeller* kam ich erst, als
ich Kurt Singers Buch uber Niemdller von 1939 mit dem Bericht von Leo Stein verglich und
Singers Autobiographie las.** Auffallige Parallelen ihrer Berichte iber Niemoller legen es
nahe, zwischen Kurt Singer und Leo Stein eine engere Beziehung anzunehmen. Beide
Autoren stimmen offensichtlich in ihrer Typisierung von Niemoller und Hitler Giberein. Hatte
Stein sich von Singer beraten lassen? Oder waren beide dieselbe Person? Was Singer spater
uber sein Leben erzahlt hat, bestérkte mich in dem Verdacht, dass er es war, der sich in den
USA als Leo Stein ausgegeben hat.

Der 1911 in Wien geborene, seit 1919 in Berlin lebende Journalist Singer ging nach Hitlers
Machttbernahme in den illegalen Widerstand und nahm den Méadchennamen seiner Mutter
an. Gemeinsam mit seiner ersten Frau Hilde Tradelius, die er 1932 geheiratet hatte, betrieb er
in Berlin-Charlottenburg eine Buchhandlung und publizierte eine Untergrundzeitschrift, die
wdchentlich unter wechselndem Namen erschien. Im Februar 1934 wurden eine Mitarbeiterin
und seine Frau verhaftet, wahrend es Singer gelang, uber Prag, Wien und Danzig nach
Schweden zu fliehen. Dort lernte er Schwedisch und arbeitete fur einige Jahre als Journalist
fur schwedische und schweizerische Nachrichtenblatter. Seine Frau konnte ihm ein Jahr
spater nach Schweden folgen. Dort sammelte er als Spion fur mehrere Geheimdienste der
Alliierten Informationen uber die Sowjets und die Nazis in Skandinavien. Im Januar 1940
wurde Singers Buch tiber Hermann Goring, den er als den geféhrlichsten Mann Deutschlands
bezeichnete,'® beschlagnahmt. Goéring und der deutsche Botschafter in Schweden forderten
Singers Auslieferung. Um sich in Sicherheit zu bringen, mussten Singer und seine Frau das
Land verlassen und in die USA fliehen.

Als Singer 1940 mit seiner Frau Hilde und seiner kleinen Tochter in New York ankam,
bendtigte er dringend Geld fir den Lebensunterhalt seiner Familie. Er war mit den deutschen
Verhéltnissen vertraut, vor allem kannte er die Geschichte Martin Niemdllers und ihr Echo in
der freien westlichen Presse. Seine Frau war ein Jahr in Moabit inhaftiert gewesen und hatte
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dartiber einen Bericht publiziert.'® Singer hatte Informationen, wie es in deutschen
Konzentrationslagern zuging. Als Journalist wusste er, wie man eine spannende Geschichte
erzéhlt, die sich gut verkaufen lasst. Er hatte sogar 1935/36 (iber den Krieg zwischen dem
faschistischen Italien und Athiopien als Frontkorrespondent berichtet, ohne dafiir je vor Ort
gewesen zu sein. Ohne Skrupel berief er sich auf das Recht dichterischer Freiheit. Er habe
sich gefragt, ,,wenn Dante iiber die Holle schreiben konnte, ohne je dort gewesen zu sein,
warum konnte ich nicht tber den Krieg schreiben, den Mussolini in Ostafrika angefangen
hatte, selbst wenn ich nicht persénlich mit meiner Schreibmaschine anwesend war, um das
Gemetzel einzuschitzen“?*’

Der Unterschied zwischen der imaginierten Reise in ein symbolisches Universum und einer
tatsachlichen Reise in der &ulieren Welt, zwischen Poesie und Augenzeugenbericht ist dem
Autor offensichtlich gleichgultig. Sein Ziel ist nur, beim Leser den Eindruck zu erwecken,
das, was er beschreibt, selbst erlebt zu haben, gleichgultig, ob es wahr oder falsch ist. Es sei
damals, so erinnert sich Singer, gangige Praxis gewesen, dass schlechtbezahlte Herausgeber
ihre eigenen Biicher pseudonym verdffentlichten.!® Maglicherweise kam er dadurch auf die
Idee, Uber fiktive Gesprache mit Martin Niemdller in Moabit und im KZ Sachsenhausen zu
schreiben.

Sein erfundener Bericht hatte jedenfalls Erfolg. Anfang der 1940er Jahre erschien es in den
USA durchaus plausibel, dass ein judischer Rechtsanwalt — wie die Kunstfigur Leo Stein —
sich fir Martin Niemoller interessierte. Dieser hatte als Begrunder der Bekennenden Kirche
gegen den Antisemitismus der Nationalsozialisten Stellung genommen und damit kirchlichen
Widerstand gegen Hitler getibt. Man konnte also einem deutsch-judischen Juristen Glauben
schenken, wenn er Niemoller in einem Buch 6ffentlich rihmte.

Das Bild, das Singer alias Stein von ihm entwirft, bestatigt im Wesentlichen den Niemdéller-
Mythos. Sein Buch ,,I was in Hell with Niemoeller* ist ein Beispiel fiir Fake News im Kampf
der freien Welt gegen das NS-Regime. Es diente seinerzeit der ,guten Sache und konnte
dadurch gerechtfertigt werden. Man kann seine Methode, die Fiktion eines Erlebnis- und
Augenzeugenberichts, aber genauso im Dienst von autokratischen Politikern und Diktaturen
fiir ihre Propagandaltigen anwenden. In der Literatur ist es Ublich, mit Fiktionen zu arbeiten.
Sie fiir Tatsachen auszugeben ist mit der Berufsethik eines serigsen Berichterstatters,
Journalisten oder Historikers unvereinbar. Diese mussen Informationen tberprifen und sich
insbesondere vergewissern, dass ihre Quellen zuverlassig sind.

Steins Buch wurde bis in die jiingste Zeit von britischen und amerikanischen Lesern fiir bare
Miinze genommen. Arbeiten von Matthew D. Hockenos und anderen Forschern'® haben
inzwischen gezeigt, in welchem Ausmal? der Nieméller-Mythos durch Printmedien und
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Filme? erzeugt und verbreitet wurde. Dieser Mythos wird heute in seinem historischen
Kontext kritisch interpretiert. Neuere Beitrage zur Biographie Niemdllers machen deutlich,
wie stark die Erinnerungskultur durch Massenmedien vermittelt und durch Interessen der
jeweiligen Gegenwart bestimmt ist.?! Das gilt auch fiir die Erinnerung an Nieméller und die
Bekennende Kirche.

Nach dem Krieg erhielt Niemoller einen Brief vom Athendum-Verlag in Bad Godesberg. Man
bat ihn, zum Buchprojekt eines in Amerika lebenden, aus Osterreich emigrierten
Schriftstellers Kurt Singer Stellung zu nehmen, und fragte, ob er diesen Autor empfehlen
konne: ,,Im Verzeichnis der von ihm verfassten Biicher ist auch ein anscheinend im Kriege in
Amerika erschienenes Buch angezeigt, das sich mit Ihnen befasst. Wir wéren lhnen sehr zu
Dank verbunden fur eine kurze Mitteilung dartiber, ob Ihnen dieses Werk bekannt ist und was
Sie davon halten.“?? Nieméller antwortete umgehend am 25. Januar 1952, er kenne Kurt
Singer nicht. ,,Vielleicht®, so fuhr er fort,

,»1st das Buch, das er seinerzeit liber mich geschrieben hat oder geschrieben haben will,
unter einem anderen Namen erschienen. Und ich mochte Ihnen gleich sagen: falls
dieses Buch etwa heisst ,,I was in Hell with Niemoller, dass ich den Verfasser in
keiner Weise empfehlen kann, da er eine frei erdichtete Geschichte als seine eigenen
Erlebnisse in Amerika verkauft hat. Ich hoffe indessen, dass es sich eben nicht um
diesen Verfasser handelt, der damals unter dem Namen Leo Stein schrieb, was, wie ich
bestimmt weiss, ein Pseudonym gewesen ist.*?
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